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Contact supports and services

Translating and interpreting

Find out about language interpreting services or phone 131 450.

National relay service

https://ndis.gov.au/contact/ndis-chinese-traditional Page 11

ndis


https://www.ndis.gov.au/media/6865/download?attachment
https://www.ndis.gov.au/media/6864/download?attachment
https://www.ndis.gov.au/media/6756/download?attachment
https://www.ndis.gov.au/media/6889/download?attachment
https://www.ndis.gov.au/media/6752/download?attachment
https://www.ndis.gov.au/media/6888/download?attachment
https://www.ndis.gov.au/media/6893/download?attachment
https://www.ndis.gov.au/media/6892/download?attachment
https://www.ndis.gov.au/media/6891/download?attachment
https://www.ndis.gov.au/media/6890/download?attachment
https://www.ndis.gov.au/contact/feedback-and-enquiries/language-interpreting-services
tel:131450

NDIS in Chinese Traditional 24/06/2026, 04:08

Visit the National Relay Service website.

Family violence support

Find family violence and mental health services.
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